
(d) The person tranaferred shall receive credit for service of thc
sentence being scrved in the State fromn which hoe or the waa transferred for
sune spent in the custody of the State Party to whIch lic or the was transférred.

12. Unleas tie State Party froin which a person is to be transferrcd in
accordance with paragraphas 10 and 1l of this article so agrees, that PCermon.
whatevcr bis or her nationality. shall not bc prosecuted. detained, punished or
subjectedl to any other restriction of his or hier personal liberty in the tcrritory,
of thc State te which (bat person is transferrcd in respect of acta, omissions or
convictions prior to bis or ber departure from thc territoiy of the Statc from
which hoe or she was transfcrred.

13. Bach State Party shall desigtiate a central authority that shall have
tic responsibility and power to receive requests for mutual legal assistance and
cither to exeute them or to transmit thoem to Uie cempotent authorities for
emeution. Where a State Party has a special region or tcrritory wiUi a separate
systcm of mutual legal assistance. it may deaignate a distinct central autbority
that shall have Uic samne function for that region or territory. Central auUiorities
shall enaure the apediy and proper execution or transmission of Uic requests
roSced Wherc Uic central authority transmits the requcat to a competent
authorîty for exeution, kt shall encourage the speedy *and proper exeution of
thc requcat by the compotent authorlty. The Secretary-General of the United
Nations shail be notified of Uic central authority designated for this purpose at
Uice time ecd State Party deposits its Instrument of ratification, acceptance or
approval of or accession to Uiis Convention. Requests for mutual legal
assistance and any communication relatcd thereto shaîl bc transmitted te the
central authorities dcsignated by Uic States Parties. This requirement shail be
wiUiout prejudice te the right of a State Party te require that such requestis and
communications be addrcased te it through diplomatic channels and, in urgent
circumatances, where Uic States Parties agre. through Uic International
Criminal Police Organization, if possible.

14. Requestat shaîl bc made in writing or, wbere possible, by any
means capable of producing a written record, in a language acceptable te Uice
requestedl State Party, under conditions allowing that State Party toecstabliah
authenticity. flic Secetary-General cf Uic United Nations shail bc notlfied cf
Uic language or languages acceptable te each State Party at Uic time it deposits
its instrument of ratification, acceptance or approval cf or accession to this
Convention. In urgent circumistances and where agreed by Uic States Parties,
requests may bc made orally, but shail bc confirmed in writing forthwith.

13. A requeat for mutual legal assistance shall contain:

(a) «Me idcntity cf the authority making Uic requcat;

(b) The aubject matter and nature of Uic Investigation, prosecution or
judicial proceeding to wbich thc requcat relates and Uic name and fumncions of
the authority conducting thc investigation, prosecution or judicial proceeding;

(c) A summary cf Uic relevant facts, except in relation te requests for
the purpose cf service of judicial documents;


